


L E I l D M LEDOM TRI-PROOF 30W/40W/70W/90W

PL
BEVOR SIE STARTEN

Lesen und beachten Sie die Bedienungsanleitung

BEHALTEN SIE DIE ANLEITUNG

Verwenden Sie das Produkt nach den Hinweisen des Herstellers. Wenn Sie irgendwelche
Fragen haben, wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

A ACHTUNG! A\
STROMSTOSS GEFAHR

* Trennen Sie die Stromversorgung vor Inspektion, Installation oder Austausch

TRI-PROOF LED dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm beauftragten Service-
techniker oder einer vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden.

BRANDGEFAHR

¢ Beachten Sie die lokalen Sicherheitsregeln
* Verwenden Sie nur die von UL und IEC zugelassenen Leitungen fir I/O Verbindungen Min.

% ¢ Die Leuchte sollte so montiert werden, dass es nicht moglich ware, darauf zu starren aus
R der Ferne weniger als 0,23 m.

@ ELEKTRISCHE ERFORDERUNGEN

* TRI-PROOF LED muss mit dem Netzwerk verbunden sein, so wie auf dem Produktetikett
empfohlen ist.

D ® Schutzklasse Il
MONTAGE-UND BEDIENUNGSANLEITUNG

Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgflaltig duch, um korrekte Montage sicheryustellen.
Wir empfehlen lhnen, diese Anweisungen fur die Zukunft aufzubewahren
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Model L (mm) | W (mm) | H(mm)
477606 | 650mm | 82mm 48mm
477613 11250mm| 82mm 48mm
477620 | 1250mm| 82mm 48mm
477637 |1550mm | 115mm 60mm
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SPEZIFIKATION: 3 Jahre Garantie

MODELL: 477606 477613 477620 477637
LEISTUNG: 30W 40W 70W 90w
LICHTTEMPERATUR: 4000K 4000K 4000K 4000K
LEISTUNGSFAKTOR PF: >0.9 >0.9 >0.9 >0.9
SPANNUNGSBEREICH: 185-265V 185-265V 185-265V 185-265V
FREQUENZ: 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz
LICHTSTROM: 3600Im 4800Im 8400Im 10800Im
WIRKSAMKEIT: 120Im/W 120Im/W 120Im/W 120Im/W
DICHTUNGSKLASSE: IP65 IP65 IP65 IP65
ENERGIEKLASSE: E E E E

Sicherheitshinweise:

1. Verwenden Sie einen Gummischauch HO7RN-F, 2x1,0mm?2

2. TRI-PROOF LED darf nur von einem autorisierten Elektriker gemaR den nationalen
Verdrahtungsvorschriften installiert werden.

3. Im Falle einer Beschadigung des externen flexiblen Kabels oder Netzkabels der Armatur sollte es
vom Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht
werden, um Gefahrdungen yu vermeiden

4. Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie Teile oder Komponenten installieren oder
austauschen. Entfernen Sie die Sicherung oder schalten Sie die Sicherung aus und sichern Sie gegen
Reaktivierung.

5. Schrauben Sie die Mutter der Stopfbuchse ab Abb.1

6. Fuhren Sie das runde Elektrokabel durch die abgeschraubte Verschraubung ein (Abb. 2).
7.SchlieRen Sie die Stromkabel an die Schnellkupplung an. Dricken Sie den Knopf des
Schnellanschlusses und stecken Sie den Phasendraht (braun L) in die L-Klemme und den Nullleiter
(blau N) in die N-Klemme.

8. Prifen Sie, ob die Drahte richtig angeschlossen sind, und schrauben Sie dann die Kabelverschrau-
bung ein (Abb. 3).

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

Der Mindestabstand zu den beleuchteten Objekten: 1m <|—1 m—%
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DAS VERANTWORTLICHE UNTERNEHMEN::
LEDIN Sp. z 0.0. Sp.K. Ul. Debowa 1, 07-410, Tobolice. NIP:7582278888

Das Gerat ist mit der durchgestrichenen Mlltonne markiert, entsprechend der européischen Richtlinie 2012/19 / UE vom
@ 4 Juli 2012r und des Gesetzes vom 11 September 2015 (iber die gebrauchte elektrische und elektronische Gerate. Diese
Markierung zeigt an, dass das Gerét, nach seiner Verwendung nicht zusammen mit den anderen Haushalt Abfallen gesetzt
werden kann.Der Nutzer ist verpflichtet, die verwendete Geréte zu den Einheiten zuriickzubringen, die sich mit der
Sammlung von Elektrischen und Elektronischen Abféllen beschéftigen. Die Einheiten, die die Sammlungen durchfiihren,
darunter ortliche Sammelstellen, Geschéfte und kommunalen Einheiten, ein geeignetes System schaffen, das die
verwendete Geréte zurlickzubringen ermdéglicht. Sachgerechte Entsorgung von diesen Abfallen tragt zur Vermeidung
schadlichen fiir die menschlichen Gesundheit und die Umwelt Folgen
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